
Exo
Chapter 2

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

וַיֵּ֥לֶך1ְ
Y–fue
H3212

ישׁ אִ֖
varón
H0376

ית מִבֵּ֣
de–casa-de

לֵוִי֑
Leví
H3878

ח וַיִּקַּ֖
y–tomó
H3947

אֶת־
a–
H0853

בַּת־
hija–de
H1323

י׃ לֵוִֽ
Leví
H3878

UN varón de la familia de Leví fué, y tomó por mujer una hija de Leví:

הַר2 וַתַּ֥
Y–concibió
H2029

ה הָאִשָּׁ֖
la–mujer
H0802

לֶד וַתֵּ֣
y–dio-a-luz
H3205

ן בֵּ֑
hijo

רֶא וַתֵּ֤
y–vio
H7200

אֹתוֹ֙
a-él
H0853

כִּי־
que–

ט֣וֹב
bueno

ה֔וּא
él
H1931

תִּצְפְּנֵה֖וּ וַֽ
y–lo-escondió
H6845

ה שְׁלֹשָׁ֥
tres
H7969

ים׃ יְרָחִֽ
meses
H3391

La cual concibió, y parió un hijo: y viéndolo que era hermoso, túvole escondido tres meses.

וְלאֹ־3
Y–no–
H3808

יָכְלָה֣
pudo
H3201

֮ עוֹד
más
H5750

֒ הַצְּפִינוֹ
esconderlo
H6845

ח־ קַּֽ וַתִּֽ
y–tomó–
H3947

לוֹ֙
para-él

בַת תֵּ֣
arca-de
H8392

מֶא גֹּ֔
junco
H1573

ה וַתַּחְמְרָ֥
y–la-cubrió

בַחֵמָ֖ר
con–el-betún
H2564

וּבַזָּ֑פֶת
y–con-la-brea
H2203

שֶׂם וַתָּ֤
y–puso

בָּהּ֙
en-ella

אֶת־
a–
H0853

לֶד הַיֶּ֔
el–niño
H3206

שֶׂם וַתָּ֥
y–puso

בַּסּ֖וּף
en–el-junco
H5488

עַל־
sobre–

שְׂפַ֥ת
orilla-de
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
el–río
H2975

Pero no pudiendo ocultarle más tiempo, tomó una arquilla de juncos, y calafateóla con pez y betún, y colocó en 
ella al niño, y púsolo en un carrizal á la orilla del río:

ב4 וַתֵּתַצַּ֥
Y–se-paró
H3320

אֲחֹת֖וֹ
su-hermana
H0269

ק מֵרָחֹ֑
de-lejos
H7350

ה לְדֵעָ֕
para–saber
H3045

מַה־
qué–
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
se-haría

לֽוֹ׃
a-él

Y paróse una hermana suya á lo lejos, para ver lo que le acontecería.

רֶד5 וַתֵּ֤
Y–bajó
H3381

בַּת־
hija–de
H1323

פַּרְעֹה֙
Faraón
H6547

ץ לִרְחֹ֣
a–bañarse
H7364

עַל־
sobre–

ר הַיְאֹ֔
el–río
H2975

יהָ וְנַעֲרֹתֶ֥
y–sus-doncellas
H5291

ת הֹלְכֹ֖
caminaban
H1980

עַל־
sobre–

יַד֣
lado-de
H3027

ר הַיְאֹ֑
el–río
H2975

רֶא וַתֵּ֤
y–vio
H7200

אֶת־
a–
H0853

הַתֵּבָה֙
el–arca
H8392

בְּת֣וֹךְ
en–medio-de
H8432

הַסּ֔וּף
el–junco
H5488

וַתִּשְׁלַ֥ח
y–envió
H7971

אֶת־
a–
H0853

הּ אֲמָתָ֖
su-sierva
H0519

הָ   וַתִּקָּחֶֽ
y–la-tomó
H3947

Y la hija de Faraón descendió á lavarse al río, y paseándose sus doncellas por la ribera del río, vió ella la arquilla 
en el carrizal, y envió una criada suya á que la tomase.
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וַתִּפְתַּח6֙
Y–abrió

וַתִּרְאֵה֣וּ
y–lo-vio
H7200

אֶת־
a–
H0853

לֶד הַיֶּ֔
el–niño
H3206

וְהִנֵּה־
y–he-aquí–
H2009

נַעַ֖ר
muchacho
H5288

בֹּכֶה֑
llorando
H1058

ל וַתַּחְמֹ֣
y–tuvo-compasión
H2550

יו עָלָ֔
de-él

אמֶר וַתֹּ֕
y–dijo
H0559

י מִיַּלְדֵ֥
de–niños-de
H3206

ים עִבְרִ֖ הָֽ
los–hebreos
H5680

זֶהֽ׃
este
H2088

Y como la abrió, vió al niño; y he aquí que el niño lloraba. Y teniendo compasión de él, dijo: De los niños de los 
Hebreos es éste.

אמֶר7 וַתֹּ֣
Y–dijo
H0559

֮ אֲחֹתוֹ
su-hermana
H0269

אֶל־
a–
H0413

בַּת־
hija–de
H1323

֒ פַּרְעֹה
Faraón
H6547

ךְ הַאֵלֵ֗
¿ireé
H3212

אתִי וְקָרָ֤
y–llamaré
H7121

לָךְ֙
para-ti

ה אִשָּׁ֣
mujer
H0802

קֶת מֵינֶ֔
nodriza
H3243

ן מִ֖
de

הָעִבְרִיֹּ֑ת
las–hebreas
H5680

וְתֵינִ֥ק
y–amamantará
H3243

לָ֖ךְ
para-ti

אֶת־
a–
H0853

לֶד׃ הַיָּֽ
el–niño
H3206

Entonces su hermana dijo á la hija de Faraón: ¿Iré á llamarte un ama de las Hebreas, para que te críe este niño?

אמֶר־8 וַתֹּֽ
Y–dijo–
H0559

לָ֥הּ
a-ella

בַּת־
hija–de
H1323

ה פַּרְעֹ֖
Faraón
H6547

לֵכִ֑י
ve
H3212

וַתֵּלֶ֙ךְ֙
y–fue
H3212

ה עַלְמָ֔ הָֽ
la–doncella
H5959

א וַתִּקְרָ֖
y–llamó
H7121

אֶת־
a–
H0853

אֵ֥ם
madre-de
H0517

לֶד׃ הַיָּֽ
el–niño
H3206

Y la hija de Faraón respondió: Ve. Entonces fué la doncella, y llamó á la madre del niño;

אמֶר9 וַתֹּ֧
Y–dijo
H0559

לָהּ֣
a-ella

בַּת־
hija–de
H1323

ה פַּרְעֹ֗
Faraón
H6547

יכִי הֵילִ֜
lleva
H3212

אֶת־
a–
H0853

הַיֶּ֤לֶד
el–niño
H3206

הַזֶּה֙
este
H2088

הוּ וְהֵינִקִ֣
y–amamántalo
H3243

י לִ֔
para-mí

וַאֲנִ֖י
y–yo
H0589

ן אֶתֵּ֣
daré
H5414

אֶת־
a–
H0853

שְׂכָרֵ֑ךְ
tu-salario
H7939

ח וַתִּקַּ֧
y–tomó
H3947

ה הָאִשָּׁ֛
la–mujer
H0802

הַיֶּ֖לֶד
el–niño
H3206

הוּ׃ וַתְּנִיקֵֽ
y–lo-amamantó
H5134

A la cual dijo la hija de Faraón: Lleva este niño, y críamelo, y yo te lo pagaré. Y la mujer tomó al niño, y criólo.

ל  10 וַיִגְדַּ֣
Y–creció
H1431

לֶד הַיֶּ֗
el–niño
H3206

֙ וַתְּבִאֵה֙וּ
y–lo-trajo
H0935

לְבַת־
a–hija–de
H1323

ה פַּרְעֹ֔
Faraón
H6547

יְהִי־ וַֽ
y–fue–
H1961

לָ֖הּ
para-ella

לְבֵן֑
por–hijo

א וַתִּקְרָ֤
y–llamó
H7121

שְׁמוֹ֙
su-nombre
H8034

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

אמֶר וַתֹּ֕
y–dijo
H0559

י כִּ֥
porque

מִן־
de–

יִם הַמַּ֖
las–aguas
H4325

הוּ׃ מְשִׁיתִֽ
lo-saqué
H4871

Y como creció el niño, ella lo trajo á la hija de Faraón, la cual lo prohijó, y púsole por nombre Moisés, diciendo: 
Porque de las aguas lo saqué.

י 11 ׀וַיְהִ֣
Y–fue
H1961

ים בַּיָּמִ֣
en–los-días
H3117

ם הָהֵ֗
aquellos
H1992

ל וַיִּגְדַּ֤
y–creció
H1431

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

וַיֵּצֵא֣
y–salió
H3318

אֶל־
a–
H0413

יו אֶחָ֔
sus-hermanos
H0251

וַיַּ֖רְא
y–vio
H7200

בְּסִבְלֹתָ֑ם
en–sus-cargas
H5450

וַיַּרְא֙
y–vio
H7200

אִ֣ישׁ
varón
H0376

י מִצְרִ֔
mitsri
H4713

ה מַכֶּ֥
golpeando
H5221

אִישׁ־
varón–
H0376

י עִבְרִ֖
hebreo
H5680

יו׃ מֵאֶחָֽ
de–sus-hermanos
H0251

Y en aquellos días acaeció que, crecido ya Moisés, salió á sus hermanos, y vió sus cargas: y observó á un Egipcio 
que hería á uno de los Hebreos, sus hermanos.
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וַיִּ֤פֶן12
Y–miró
H6437

כֹּה֙
aquí
H3541

ה וָכֹ֔
y–allí
H3541

וַיַּ֖רְא
y–vio
H7200

י כִּ֣
que

אֵי֣ן
no-había
H0369

אִ֑ישׁ
varón
H0376

וַיַּךְ֙
y–golpeó
H5221

אֶת־
a–
H0853

י הַמִּצְרִ֔
el–mitsri
H4713

יִּטְמְנֵה֖וּ וַֽ
y–lo-escondió
H2934

בַּחֽוֹל׃
en–la-arena
H2344

Y miró á todas partes, y viendo que no parecía nadie, mató al Egipcio, y escondiólo en la arena.

וַיֵּצֵא13֙
Y–salió
H3318

בַּיּ֣וֹם
en–el-día
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
el–segundo
H8145

וְהִנֵּ֛ה
y–he-aquí
H2009

שְׁנֵֽי־
dos–
H8147

ים אֲנָשִׁ֥
varones
H0376

ים עִבְרִ֖
hebreos
H5680

ים נִצִּ֑
riñendo

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

ע רָשָׁ֔ לָֽ
al–malvado
H7563

לָ֥מָּה
por-qué
H4100

ה תַכֶּ֖
golpeas
H5221

ךָ׃ רֵעֶֽ
a-tu-prójimo
H7453

Y salió al día siguiente, y viendo á dos Hebreos que reñían, dijo al que hacía la injuria: ¿Por qué hieres á tu 
prójimo?

יֹּאמֶר14 וַ֠
Y–dijo
H0559

י מִ֣
quién
H4310

ׂמְךָ֞ שָֽ
te-puso

ישׁ לְאִ֨
por–varón
H0376

ר שַׂ֤
príncipe
H8269

וְשֹׁפֵט֙
y–juez
H8199

ינוּ עָלֵ֔
sobre-nosotros

֙ הַלְהָרְגֵנִ֙י
¿acaso-para-matarme
H2026

ה אַתָּ֣
tú

ר אֹמֵ֔
dices
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

גְתָּ הָרַ֖
mataste
H2026

אֶת־
a–
H0853

י הַמִּצְרִ֑
el–mitsri
H4713

א וַיִּירָ֤
y–temió
H3372

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

ר וַיֹּאמַ֔
y–dijo
H0559

אָכֵ֖ן
ciertamente
H0403

ע נוֹדַ֥
es-conocido
H3045

ר׃ הַדָּבָֽ
el–asunto
H1697

Y él respondió: ¿Quién te ha puesto á ti por príncipe y juez sobre nosotros? ¿piensas matarme como mataste al 
Egipcio? Entonces Moisés tuvo miedo, y dijo: Ciertamente esta cosa es descubierta.

וַיִּשְׁמַ֤ע15
Y–oyó
H8085

פַּרְעֹה֙
Faraón
H6547

אֶת־
a–
H0853

הַדָּבָר֣
el–asunto
H1697

הַזֶּ֔ה
este
H2088

שׁ וַיְבַקֵּ֖
y–buscó
H1245

ג לַהֲרֹ֣
matar
H2026

אֶת־
a–
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Mosheh
H4872

וַיִּבְרַ֤ח
y–huyó
H1272

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

מִפְּנֵי֣
de–delante-de
H6440

ה פַרְעֹ֔
Faraón
H6547

וַיֵּ֥שֶׁב
y–habitó
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
en–tierra–de
H0776

מִדְיָן֖
Midyan
H4080

וַיֵּ֥שֶׁב
y–se-sentó
H3427

ל־ עַֽ
junto-a–

ר׃ הַבְּאֵֽ
el–pozo
H0875

Y oyendo Faraón este negocio, procuró matar á Moisés: mas Moisés huyó de delante de Faraón, y habitó en la 
tierra de Madián; y sentóse junto á un pozo.

ן16 וּלְכֹהֵ֥
Y–para-el-sacerdote-de
H3548

מִדְיָן֖
Midyan
H4080

בַע שֶׁ֣
siete
H7651

בָּנ֑וֹת
hijas
H1323

אנָה ֹ֣ וַתָּב
y–vinieron
H0935

נָה וַתִּדְלֶ֗
y–sacaron
H1802

וַתְּמַלֶּא֙נָה֙
y–llenaron
H4390

אֶת־
a–
H0853

ים הָרְ֣הָטִ֔
los–abrevaderos

לְהַשְׁק֖וֹת
para–abrevar
H8248

אן ֹ֥ צ
rebaño-de
H6629

ן׃ אֲבִיהֶֽ
su-padre
H0001

Tenía el sacerdote de Madián siete hijas, las cuales vinieron á sacar agua, para llenar las pilas y dar de beber á las 
ovejas de su padre.
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או17ּ וַיָּבֹ֥
Y–vinieron
H0935

ים הָרֹעִ֖
los–pastores

וַיְגָרְשׁ֑וּם
y–las-echaron
H1644

וַיָּ֤קָם
y–se-levantó

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

ן וַיּ֣וֹשִׁעָ֔
y–las-salvó
H3467

וַיַּ֖שְׁקְ
y–abrevó
H8248

אֶת־
a–
H0853

צאֹנָֽם׃
su-rebaño
H6629

Mas los pastores vinieron, y echáronlas: Entonces Moisés se levantó y defendiólas, y abrevó sus ovejas.

אנָה18 ֹ֕ וַתָּב
Y–vinieron
H0935

אֶל־
a–
H0413

רְעוּאֵ֖ל
Reuel
H7467

אֲבִיהֶן֑
su-padre
H0001

אמֶר וַיֹּ֕
y–dijo
H0559

מַדּ֛וּעַ
por-qué
H4069

ן מִהַרְתֶּ֥
os-apurasteis

א בֹּ֖
a-venir
H0935

הַיּֽוֹם׃
hoy
H3117

Y volviendo ellas á Ragüel su padre, díjoles él: ¿Por qué habéis hoy venido tan presto?

19ָ רְן וַתֹּאמַ֕
Y–dijeron
H0559

אִ֣ישׁ
varón
H0376

י מִצְרִ֔
mitsri
H4713

הִצִּילָ֖נוּ
nos-libró
H5337

מִיַּ֣ד
de–mano-de
H3027

הָרֹעִי֑ם
los–pastores

וְגַם־
y–también–
H1571

דָּלֹ֤ה
sacar
H1802

דָלָה֙
sacó
H1802

נוּ לָ֔
para-nosotras

וַיַּ֖שְׁקְ
y–abrevó
H8248

אֶת־
a–
H0853

אן׃ הַצֹּֽ
el–rebaño
H6629

Y ellas respondieron: Un varón Egipcio nos defendió de mano de los pastores, y también nos sacó el agua, y 
abrevó las ovejas.

וַיֹּ֥אמֶר20
Y–dijo
H0559

אֶל־
a–
H0413

יו בְּנֹתָ֖
sus-hijas
H1323

וְאַיּ֑וֹ
y–dónde-él
H0346

לָמָּ֤ה
por-qué
H4100

זֶּה֙
esto
H2088

ן עֲזַבְתֶּ֣
abandonasteis

אֶת־
a–
H0853

ישׁ הָאִ֔
el–varón
H0376

ן קִרְאֶ֥
llamadlo
H7121

ל֖וֹ
a-él

ֹ֥אכַל וְי
y–coma
H0398

חֶם׃ לָֽ
pan
H3899

Y dijo á sus hijas: ¿Y dónde está? ¿por qué habéis dejado ese hombre? llamadle para que coma pan.

וַיּ֥וֹאֶל21
Y–consintió
H2974

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

בֶת לָשֶׁ֣
en–habitar
H3427

אֶת־
con–
H0854

הָאִ֑ישׁ
el–varón
H0376

ן וַיִּתֵּ֛
y–dio
H5414

אֶת־
a–
H0853

ה צִפֹּרָ֥
Tsiporah
H6855

בִתּ֖וֹ
su-hija
H1323

ׁה׃ לְמֹשֶֽ
a–Mosheh
H4872

Y Moisés acordó en morar con aquel varón; y él dió á Moisés á su hija Séphora:

לֶד22 וַתֵּ֣
Y–dio-a-luz
H3205

ן בֵּ֔
hijo

א וַיִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

אֶת־
a–
H0853

שְׁמ֖וֹ
su-nombre
H8034

ם גֵּרְשֹׁ֑
Gershom
H1647

י כִּ֣
porque

ר אָמַ֔
dijo
H0559

גֵּ֣ר
forastero
H1616

יתִי הָיִ֔
fui
H1961

רֶץ בְּאֶ֖
en–tierra
H0776

ה׃ נָכְרִיָּֽ
extranjera
H5237

פ
—

La cual le parió un hijo, y él le puso por nombre Gersom: porque dijo: Peregrino soy en tierra ajena.

23֩ וַיְהִי
Y–fue
H1961

ים בַיָּמִ֨
en–los-días
H3117

ים רַבִּ֜ הָֽ
los–muchos

ם הָהֵ֗
aquellos
H1992

וַיָּמָ֙ת֙
y–murió
H4191

מֶלֶ֣ךְ
rey-de
H4428

יִם מִצְרַ֔
Mitsráyim
H4714

וַיֵּאָנְח֧וּ
y–gimieron
H0584

בְנֵֽי־
hijos–de

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisrael
H3478

מִן־
de–

ה הָעֲבֹדָ֖
el–trabajo
H5656

וַיִּזְעָק֑וּ
y–clamaron
H2199

עַל וַתַּ֧
y–subió
H5927

שַׁוְעָתָ֛ם
su-clamor
H7775

אֶל־
a–
H0413

ים הָאֱלֹהִ֖
el–Elohim
H0430

מִן־
de–

ה׃ הָעֲבֹדָֽ
el–trabajo
H5656

Y aconteció que después de muchos días murió el rey de Egipto, y los hijos de Israel suspiraron á causa de la 
servidumbre, y clamaron: y subió á Dios el clamor de ellos con motivo de su servidumbre.
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ע24 וַיִּשְׁמַ֥
Y–oyó
H8085

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

אֶת־
a–
H0853

נַאֲקָתָ֑ם
su-gemido
H5009

ר וַיִּזְכֹּ֤
y–recordó
H2142

אֱלֹהִים֙
Elohim
H0430

אֶת־
a–
H0853

בְּרִית֔וֹ
su-pacto
H1285

אֶת־
con–
H0854

אַבְרָהָ֖ם
Avraham
H0085

אֶת־
con–
H0854

ק יִצְחָ֥
Yitsjaq
H3327

ת־ וְאֶֽ
y–con–
H0854

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yaaqov
H3290

Y oyó Dios el gemido de ellos, y acordóse de su pacto con Abraham, Isaac y Jacob.

וַיַּ֥רְא25
Y–vio
H7200

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

אֶת־
a–
H0853

בְּנֵי֣
hijos-de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisrael
H3478

וַיֵּ֖דַע
y–conoció
H3045

ים׃ אֱלֹהִֽ
Elohim
H0430

ס
—

Y miró Dios á los hijos de Israel, y reconociólos Dios.
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